EUROPEAN UNION

Export Health Certificate

I.1. Consignor

1.2. IMSOC Reference

Unregistered equidae O
Ornamental bird food []
Technical use (]

Storage O

Animal Feedingstuff O
Artificial reproduction []
Racing O

Pollination []
Competition []
Laboratory O

Category 3 fish oil/fish meal for
detoxification according to
Regulation 2015/786

Other [
Production of petfood []

Consignments accordin,
Regulation No 999/2001

Transhumance []
Rodent food []
Approved Bodies O
Pet food (]

Sales [
Further process O
Organic fertilizers []

Name Specimen not to be used for exports from EU
Address I.2.a. Local Reference
Country 1SO Code
1.5. Consignee 1.3. Central competent authority
+~ | Name I1.4. Local competent authority
5 Address
E Country ISO Code
k2 — —
@ |1.7. Country of origin ISO Code L.9. Country of destination ISO Code
g
"'5 1.8. Region of origin Code 1.10. Region of destination Code
A |1.11. Place of Dispatch 1.12. Place of destination
E Name Name
8 Address Address
— Approval Number Approval Number
1 | Country ISO Code Country ISO Code
©
A 1.13. Place of Loading 1.14. Date and time of departure
Name
Address
Approval Number
Country ISO Code
|___|L15. Means of Transport 1.16 Entry Point
Mode International Identification
transport
document
1.18. Transport conditions 1.17. Accompanying documents
Chilled [] Controlled Frozen [] Ambient [] Commercial
temperature [] document Date of issue
reference
Country iPslsalfg of
1.19. Container No / Seal No
1.20. Certified as
Slaughter [] Breeding andproduction [] Breeding [] Registered equidae []

Human consumption O
Relaying O

Quarantine O
Fattening O

Game Restocking O
Training O
Ornamental use/research []

Pets [] Circus exhibition [] Production [] Pharmaceutical use []
1.21. For transit through a third country Od 1.22. For transit through Member State(s) O
Country ISO Code

Egt%}éil:[ity BCP code Country ISO Code

1.23. Total number of packages

1.24. Total quantity

1.25. Total net weight

1.25. Total gross weight

en/hu



EUROPEAN UNION

Export Health Certificate

1.28. Description of consignment

1. 23 RESIDUES AND WASTE FROM THE FOOD INDUSTRIES; PREPARED ANIMAL FODDER
2309 Preparations of a kind used in animal feeding
230990 other than 2309 10

Commodity Species Quantity Batch number Manufacturing plant
=
qé Cold store Cutting plant Date of freezing Date of production Date of slaughter
%0 Net weight Product Description Package count Identification mark
=
(=}
o
Yy
(=}
3
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4}
A
b
1
©
=¥
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(RU) Veterinary certificate for feed and feed additives of animal origin,

EUROPEAN UNION exported from the EU into the Russian Federation

Part II: Certification

IL. Health information

L, the undersigned state/official veterinarian certify that [ [the certificate is based on the following pre-export
certificates (see attached list in case more than two)(1):

Date: Number: Country of Administr Approval Name and
origin: ative number of quantity
territory: the (net
Establish weight) of
ment: the
product:
1
IL.1. Feed and feed additives of animal origin, exported into the Russian Federation destined for animal feed

were manufactured by establishments, approved by the Competent Veterinary Service in the EU on
delivery of goods for export and are under constant control from this Service.

I1.2. Feed and feed additives originate from processing establishments which have not been placed under
animal health restrictions and are derived from fresh raw meat of animals (including poultry, fish).

I1.3. In feed production no proteins of ruminant origin were used, excluding milk proteins.

11.4. Raw materials are derived from animals that were not:subjected to the exposure of natural or

synthetical estrogenic, hormonal substances, thyreostatics, antibiotics, other drugs and pesticides, used
prior to slaughter no later than authorised by instructions on how to use them, and were subjected to
post-mortem veterinary inspection by State/official Veterinary Service of the country of origin.

IL.5. The raw material of animal origin has been processed at a core temperature of at least 133 degrees
Celsius (271,4 Fahrenheit) for at least 20'minutes at a pressure of 3 bar (42,824 Pounds pr.sq.inch) - or
processed by an officially approved alternative system of heat treatment offering equivalent guarantees
with regard to microbiological safety.

1L.6. Feed and feed additives do not contain salmonella, enteropathogenes and anaerobic microflora. Total
bacterial contamination does not exceed:500 thousands of microbial cells in 1 g, what is confirmed by
the results of investigations, conducted in the official laboratory on

" "20
IL.7. Packing material is waterproof, used for the first time and satisfies the necessary hygienic
requirements.
I1.8. Feed and feed additives must have a marking or a veterinary stamp on package or block.
I1.9. Means of transport are treated and prepared in accordance with the rules approved in the EU.
Notes
PartI

Box L.6.: Pre-export certificates number.
Box I.11.: Place of origin: name, number and address of the dispatch establishment.
Box 1.16.: Point of crossing the border of the Russian Federation.
Box 1.18.: Temperature of storage and transport.
Box 1.19.: State the total gross weight and total net weight.
Box I1.25.: Identification of goods
Customs code and title: Use the appropriate Harmonised System (HS) code.

Manufacturing plant: State the name, address and the approval number of the manufacturing plant if
appropriate.

PartII
(@)) Delete if not relevant and confirm by signature and stamp

Signature and stamp must be in a different colour to that in the printed certificate.

Certifying Officer
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EUROPEAN UNION

(RU) Veterinary certificate for feed and feed additives of animal origin,
exported from the EU into the Russian Federation

Part II: Certification

IL. Health information

Name (in capital letters)
Date of signature
Stamp

Qualification and title
Signature

en/hu



EUROPAI UNIO

Export Health Certificate

I.1. Felad6 1.2. IMSOC hivatkozasi szdm
Név Specimen not to be used for exports from EU
Cim I.2.a. Local Reference
Orszag 1SO-kod
L.5. Cimzett 1.3. Kézponti illetékes hatésag
Név I1.4. Local competent authority
Cim
Orszag 1SO-kéd
1.7. Szarmazasi orszag ISO-kéd 1.9. Country of destination 1SO-kod
N
.qw) 1.8. Region of origin Kod 1.10. Rendeltetési régioé Kod
: L1.11. Place of Dispatch 1.12. Rendeltetési hely
Név Név
Cim Cim
Jévahagyasi szam Jévahagyasi szam
Orszag 1SO-kéd Orszag ISO-kéd
1.13. Berakodas helye 1.14. Date and time of departure
Név
Cim
Jévahagyéasi szam
Orszag 1SO-kéd
| |L15. Szallit6eszkdz 1.16 Entry Point
Tipus Okmany Azonositas
1.18. Transport conditions 1.17. Kiséréokmdanyok
Hitstt [ Controlled Fagyasztva (1  Kornyezet [ A
temperature [] Kkereskedel s
mi okmany Icg‘ggg’las
hivatkozasi
szama
Orszag th)l}étés
1.19. Konténerszam/Plomba szdma
1.20. Certified as
vagas [ Breeding andproduction [] Breeding [] Torzskonyvezett 16félék [

Unregistered equidae O
Ornamental bird food []
Miiszaki felhasznalas [
Storage O

Allati takarmany [
Mesterséges szaporitas O
Racing O

Kedvtelésbél tartott allatok [

Pollination []
Competition []
Laboratory O

Category 3 fish oil/fish meal for
detoxification according to
Regulation 2015/786

Egyéb [
Production of petfood []

Consignments accordin,
Regulation No 999/2001

Cirkusz/kiallitas (]

Transhumance []

Rodent food []

Jévéahagyott szervek O
Edvteléshﬁl tartott dllatok eledele

Sales [
Tovabbfeldolgozas []
Organic fertilizers []

Production []

Emberi fogyasztas O
Kozvetités [
Karantén (]

Hizlalas []

Game Restocking O
Training O
Ornamental use/research []

Gyogyszerészeti felhasznalas [

1.21. For transit through a third country Od 1.22. For transit through Member State(s) O
Country 1SO-kéd

EU Exit

Authority BCP code Country 1SO-kéd

EU Entry

Authority BCP code

1.23. Csomagok teljes szdma

1.24. Teljes mennyiség

1.25. Nettd dssztomeg

1.25. Brutt6 dssztomeg
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EUROPAI UNIO Export Health Certificate

1.28. Description of consignment
1.23 AZ ELELMISZERIPAR MELLEKTERMEKEI £S HULLADEKAL; ELOKESZITETT ALLATI TAKARMANY
2309 Allatok etetésére szolgalé készitmény
230990 kivéve 2309 10
Aru Faj Mennyiség Tételszam Gyértdélizem
Hiit6haz Daraboldlizem Fagyasztds ddtuma Az el6allitds datuma Vagds datuma
Netté témeg Product Description Csomagok darabszdma Azonositd jelélés
N
0N
¥
=
—
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(RU) Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-bdl az Oroszorszagi
Foderécioba exportdlt allati eredetl takarmanyokhoz és takarmany-

EUROPAI UNIO adalékanyagokhoz

Part II: Certification

II. Egészségiigyi informéciok

Alulirott dllami/hat6sagi allatorvos igazolom, hogy [ [e bizonyitvany a kovetkez6 preexport bizonyitvanyokon
alapul (kett6nél tobb esetén 1asd a csatolt listat)(1):

Datum: Szam: Szarmazas Kozigazga A A termék
iorszag:  tasi létesitmén neve és

tertleti y mennyisé

egység: engedélys ge (nettd

zama: tomege):

IL.1. Az Oroszorszagi Foderdcidba allatok takarmdanyozdasa céljabol exportalt dllati eredetdi takarmanyok és
takarmany-adalékanyagok gyartasa az EU-ban az illetékes allat-egészségligyi szolgalat altal kiadott,
exportra valo termelésre vonatkozo engedéllyel rendelkezd, az illetékes allat-egészségiligyi szolgalat
folyamatos ellen6rzése alatt miik6dd 1étesitményben tortént.

I1.2. A takarmanyok és takarméany-adalékanyagok olyan feldolgozo 1étesitményekbdl szarmaznak, amelyeket
nem helyeztek allat-egészségiigyi korlatozas ald, és friss nyers.dllati husbdl késziiltek (ideértve a
baromfit és a halat).

I1.3. A takarmanygyartasban kér6dz6t6l szarmazo fehérjét nem haszndltak fel, kivéve a tejfehérjét.

I1.4. A nyersanyagok olyan allatokbdl szarmaznak, amelyek levdgasuk el6tt nem voltak kitéve természetes
vagy szintetikus 6sztrogénszert, hormondlis anyagoknak, tireosztatikumoknak, antibiotikumoknak
vagy egyéb gyogyszereknek és peszticideknek a vonatkoz6 hasznalati utasitdsbhan megengedett
id6északon kivil, és amelyeket a szarmazasi orszag allami/hat6sagi dllat-egészségligyi szolgalata post
mortem allat-egészségligyi vizsgalatnak vetett ala.

IL.5. Az 3llati eredetl nyersanyagot legalabb 133 Celsius-fokos (271,4 Fahrenheit) magh6mérsékleten
kezelték legalabb 20 percig 3 bar nyomason (42,824 psi) — vagy olyan hivatalosan jovdhagyott alternativ
hékezelési rendszert alkalmaztak, amely mikrobioldgiai biztonsdg szempontjabdl ezzel egyenrangu
garanciat jelent.

I1.6. A takarmanyok és takarmdny-adalékanyagok nem tartalmaznak szalmonellat, enteropatogéneket és
anaerob mikroflérat. A'teljes bakteridlis szennyezés nem haladja meg a grammonkénti 500,000
mikrobidlis sejtet, és ezt a hivatalos laboratériumban végzett vizsgalatok eredménye megerdsiti:

”20

I1.7. A csomagoldéanyag vizdllo; el6szor haszndljak, és megfelel a sziikséges higiénids kovetelményeknek.

I1.8. A takarmanyok és takarmdany-adalékanyagok csomagoldsa vagy tombje jelzéssel vagy allat-egészségiigyi
bélyegzével el van latva.

I1.9. A szallitéeszkozoket az EU-ban érvényes szabdlyoknak megfelel6en kezelték és el6készitették.
Megjegyzések
I. rész
1.6. rovat: Preexport bizonyitvadnyok szama.
I.11. rovat: Szdrmazasi hely: a felado 1étesitmény neve, szdma és cime.
1.16. rovat: Az Oroszorszagi Foderacid hatara atlépésének helye.
1.18. rovat: Tarolasi és szallitdsi hémérséklet.
1.19. rovat: A teljes brutté és a teljes nett6 tomeg.
1.25. rovat: Az 4ruk azonositasa
Vamkadd és megnevezés: Adja meg a harmonizdlt rendszer szerinti kédot (HR-kdd).
El64llit6 iizem: Adott esetben adja meg az elgallité tizem nevét, cimét és engedélyszamat.
II. rész
(1) Hanem relevans, torolje, és igazolja aldirassal és bélyegzével

A bélyegzbnek és az aldirdsnak a kinyomtatott bizonyitvany szovegét6l eltérd szinlinek kell lennie.

Certifying Officer
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(RU) Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-bdl az Oroszorszagi
Foderécioba exportdlt allati eredetl takarmanyokhoz és takarmany-

EUROPAI UNIO adalékanyagokhoz
II. Egészségiigyi informéciok
Name (in capital letters) Qualification and title
Alairas datuma Alairas
Bélyegzd
s
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